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

 అం�తం 

అప�ధ ప��ధన (���ట్�) నవల� ��� �ఠక ���� ��ల� �యయ్టం� ఆ�య్� 

���� �ంబ�వ�� � 

- రచ�త

కృతజ� త�: 
�యయ్ం త�న ఒక �య� �� �క� ��న క�ంశం � నవల �యమ� �చన ఇ�చ్న ��ఖ దరశ్�� 

కృషణ్వం�, �న�క �య్�ల ���� �కట్� ఇండల్ ���, �గ��కల �వరణ ��ప్న ��త్ ��మ్నందం,  ��ణ, 

ఇ����ల ��ం� �వ�ం�న ��ం�� రమణ,  ఇంట��ష� ���ల ��ం� �వ�ం�న ���డ్ ఐ.�.య� 

ఆ�స� ���ల�� ������, �గ� స��రం అంద��న �య� ��� �ం�,  ��-�� ��ం� ��ధ 

�వ�� ��ప్న �.�.ఆ�.�ష�,  ఎ.ఐ. ఇనఫ్�మ్ష� ఇ�చ్న అ�ల్� �ధ�,  

క��, జ�� ల ��ం� ��ప్న ��� ��,ఎంద� మ�����. అంద�� కృతజఞ్త�.  

... 

ఇ� చంద�మ కథ. ఆ�త్క-��త్క-��య్ల చరచ్ వ�ద్. 

- యండ��
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                                                (గతసం�క త���)  
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���� ��� ��ల్ ఇం�ల్ ప�చయం ���. అమమ్� ఆ �లల్ భ� న�చ్�ం�. “�కేష్పం� ఉం�� �లల్. �ప౦ 

ఆ� �ల�ల్ ��ందం� మన� ���త్ం�” అ� �� ప�ం�.  

కంఠం� ���, �హం �ద ��ద� ��చ్�� “ఆ �షయం ఆ అ�మ్�� ��యద�మ్. ��వ� 

�పప్�డ� ��” అ�, గదగ్ద సవ్రం� “మరణం క�న్, ఆ �షయం �ం� ��యటం మ��� మ�ంత ��కరం. 

��ం� అతత్�� సమకష్ం� ఆ అ�మ్� �వ� ఆ� �ల� సం�షం� అ�భ�ంచ�” అం� �సక్�ట్ ���. 

“తనకం� ఎవ� �ర౦��న్�. ఆ�త్��త్� ఏ�ఁ ��?” అ��� �నన్. 

అమమ్ �పం� “లకష్ణం� ఉనన్ �లల్ ఆ� �ల�ల్ ��ంద౦� ���ంచ�ం�, డ�బ్� �కక్� 

���ం���టం�” అం�. తన �� ఆశచ్రయ్ం� ���. �� ఊహ వ�చ్న త��త �నన్� త� 

మంద�ంచడం అ� �ద���.  

అ�� అమమ్ �ట� �నన్ ప�ట్ం�� ��. “���రం జ�ం���� సంబంధం ���. ��ళ్��� 

��నన్ �యర� ��ళ్ ఉ�స్హప�డ్�. వ�చ్ �ల� ��ల్ ��ల���న్ం” అ�, తన� త� “...మన �సం ��ల్ 

ఆ�న్లల్ వర� ఆ���? ఒక�ళ ఆ��, ‘�ం� ��ల్����చ్ �యయ్� అం��? కటన్ం ఇవవ్��... అం� 

క� �య్జ� � ఉం�” అ�న్�.  

“�భం పలక� మం��న్ అం� ఏ� అనన్�ట్ ఇ�౦ �టలం�? �ం� ��ల్ జరగ�వవ్ం�” అం� అమమ్.  

“ఆ�శమంత పం��� ��ద్మ��ం� ఇ� జ��ం��� అ� � �ధ”. 

 “ఆ అ�మ్� ��నన్ర� వ�త్ం� ��న్” అ�న్�. అమమ్ ��భ్�మ��, �నన్ అపనమమ్కం �� ���.  

“అ�మ్�� ఎవ� ��, �ద��ళ్ అ�న్�. ��నన్ర ఏ��?” �నన్ ఆశచ్రయ్ ప�డ్�. 

“�మం ��� ఖ�చ్ ���ం��. అ� అ�మ్� ��చ్ం� అ��”. 

సం�షం� �నన్ �హం ��చ్�ం�.  

“�జ� క�. మనం ఇక �మం �యకక్�ల్�. ఈ �షయం �వ్��� ��ప్�” అ�న్�. ఈ �రత్ 

���నన్�ప్� �వ్�� �హం ��లనన్ ��క� బలవంతం� ఆ���న్�. 
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��ల్ ఏ�ప్�ల్ ఘనం� ����న్�. అ�ద్ం�ల్ ఆడ�లల్ ఒకక్� ఉండట�ం�క�, వ�చ్ � ��ణ౦�� ఒక 

గ�� ఉండమ� అనన్� అమమ్. లంకంత ఇ�ల్ ��. 

�బబ్ �ంద �� ��� ��ం� ఖం�ం��. “��ల్� �ం� అ�మ్�� ��చ్ అతత్��ం�ల్ ఉం��ం� 

��� నరకం ��త్�త్ం�” అ�న్�.  

నవ వ�� ��వ్ణ ��ధక �మం ఆ���నపప్� �ం� �మ౦� పడడ్ ఆవ�ంజ� �టపట���� 

ఉ�న్�యన. 

“��� నరకం అం� ఏ�� �వ్�?” అ�యకం� అ��ం� అమమ్. 

“�క� గ�� �� ఇనప క�ల� ����”. 

 “��ల్ం�. �తత్ �డ� �సం ఆ ��ం �ధ భ��త్ం” అ౦� ���గ్. ఇ�వ� �లం� ��� సహచరయ్ం� 

అమమ్ ��ద్ ��ద్� �రటం �� సం�షం క��ం�ం�.  

ఈ సం�షణ �నన్ ��� తన గ� �ం� మం���� వ�చ్, “పరసతరీ� అపహ��త్ వ�చ్� ��� నరకం....! 

అ�థ సతరీ� ఆ�య౦ ఇ�త్ క��� ��త కలప్త� సవ్రగ్ం..!” అనన్�. �వ్� �హం ���ం�ం�. వ�వ�� అకక్� 

�ం� ��ళ్���.  

“�య్ం�స్. ఇంత�లం ఈ ఇం�ల్ ��కక్�� ������. అల� ��న� అ��ం�నన్ సమయం� 

��� వ�చ్�” అ�న్�.  

ఆ �� ఇదద్రం క�� వం�ం�ల్ ��� వ�త్� ఉండ�, “ఎపప్� �ం� �� అ��నం” అనన్� ���. 

“...�మకరణం �ం� ఇళళ్ ���ళల్ వర�, ��ల్ �తకం �ం� �ద�� వర�... �� �నన్ �ష��� జ�� 

ఎం�� ఈ ���ల� ఆ�రపడ��?” అ� అ��ం�.  

��న్ వందల ��ల్ �� �� చ�చ్ం��నన్ �శన్ ఇ�. “���ల� ��య�� ఏ� �ద�, తమ 

సమసయ్లక�న్�� �� ప��క్రమ� ఆ���త్�” అ�న్�. 

“�ం� సమసయ్ ���ం�?” 

“�ర�. ��ం� అ��ం��. �సత్వ��టం�, మనం సమసయ్ల� ��డ�. ��� ఊ�ం��ం��. 

ఘంట�ల �ట భగవ�గ్త �ల్�� �ం� ఆనం��త్� తపప్ అం�� ��ప్ం� ఆచ�ం� �యతన్ం �యయ్�..! 

మన� �లభ ప��క్�� ���..! ��� డ�బ్ ఎంత ఖరచ్�� ప�ల్�..! అం�� తమ తమ రం��ల్ లబద్ 

���ట్లమ� �క�ం��నన్ ��� న�మ్�ం. నమమ్�ల� తరక్ం ��. అ� సమసయ్�న్ ప�షక్�ంచ�. ��క్�క 
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ఆనం��న్, రకిష్త ���న్ ఇ�త్�. అ�� అ�ప్� �క�కక్ల� �య్�షయ్ం ��ప్ ����, ��� ��ట్ జ�బ్�న్ 

నయం �� ���, ���త్ల� తల��ప్�, �రథ్నల� �నస్� � నయం �� �వ�త� మన ����ల్� 

����త్�. తమ� ఎ�షన� � ఆ�ర ప�� ���ం��. మన ���ల� అ�భ్�నంద ఎ� ��ద్��త్�న్� ఈ 

��� �� అరథ్మ� ఉం�ం�.”  

“జ�ల నమమ్�� �� ర�� క�” అనన్� ఆ�చన�.  

“అ�� �� ర��. అంతవర� ఎం��? మన ఇం�ల్� �� ర��” అ�న్�. 

“�� ర��?” ఆశచ్రయ్ం� అనన్�. 

“అ��. ���� ��� ����ల� న�మ్��ళ్ � ��ళ్. ���� తపప్ మ� ��న్ నమమ్� ��ణ్ ��. 

���ణ్ న�మ్�, నమమ్��న్ ��న్ం�� ��వ్. ��గ్రం �� ర�� క�” అ� అం�౦డ�, “ఒ��... ఒక�� 

ఇ� ��” అ� �నన్ కంఠం �పం�, కం��� ���ం�౦�. వ�� ��ల్�.  

మధయ్ ���� � త�మ్�, �� తం� ��చ్� ఉ�న్�. క�ఫ్�� అవకం�. త�మ్� తం� అం�... � 

�త �ం� �రయ్ ���. ఆ�త్� �గం �సం వ�చ్�. ఈ �డవ ఎ�న్ళళ్ �ం� జ���ం�. ‘ఆ�డ ఉం��గ�త్’ 

అం�� � �నన్. ‘��. � అమమ్ �ం� �రయ్” అం�� ��న్నన్.  

�� ��ల్స�� ఒక� �ద ఒక� అ���ం��న్�. �� క�ప్ం��� “��న్. �� అనవసరం� �.� 

��చ్�కం�” అ� �ళళ్ �� ��� క���, “�డవ� ఏ�� ఉం� ��ట్� �� �యం�. � అమమ్�, � 

�త��� ��ల్ జ��న�ట్ �కాష్య్� ��ంచం�. ఇం��� వ�త్ ��� కం��ల్ం� ఇ�వ్�స్ ఉం�ం�. �� �యరన్� 

�� ��� క�” అ� గ�ట్� ��ప్స�� ఏమ���న్� ఏ�, �� ��ల్డ�ం� ��ళ్���.  

ఆ త�వ్త �వ్�� వ�చ్ “ఏ� ఒక ���మ్ం� ���. �ళల్ ఉ�� మన�ం��?” అ� మధయ్వ�త్తవ్ం 

�య��� �య�న్ం��.  

“ఆ�త్ త��ల� ప��క్రం ఉ�� తగలట� అ��, ఇ�న్ ��� �ట్ష�ల్, ��� ఎం��?” అ�న్�.  

“�నన్ �లల్���. �� �ళళ్ సంగ� ���” అ�న్� �వ్�. 

“�జం� అత� � త�మ్డ�� ఆ�త్� సగ�గం సం�షం� ఇ�త్�” అ�న్� �నన్. “...�� ఇ� 

ఇ�చ్న� ���త్ ఇం� �ంతమం� వ�త్�. � �నన్ ర���. ఎకక్డ ఎంతమం� త�మ్�ళ్ ఉ�న్� ��య�”.  

��త్�� ఇం�ల్ అంద�� �� �డ�ం�. �ఖయ్ం� అమమ్�..! అమమ్ మన� ���న�ప్� ఏం ��� 

�� ���. తన� �నన్�లల్ మనసత్తవ్ం. అపప్� వర� ఏ�చ్న �ప, త�ల్ ఆట �మమ్ ��వవ్�� ఏ�� 
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మ�చ్��న�ట్, అమమ్ మనసత్తవ్ం �� అం�. ఆ �యం�ం హ�క� �లకేష్��� �����ల్�. అ��నన్�ట్ 

హ�కథ �ం� ఆ �కం�� ��ళ్��ం�. 

అనన్�ట్ �పప్టం మ�చ్���. అ�త్ �డళళ్ మధయ్ స�ధయ్ ����ందనన్ �పం �ద ���� �� 

�����ళ్�. అ� ��స్, అస� �రణం � �వ్రథ్� అ��ం�.  

నర��ర వధ� రమ�యం� వ�ణ్�త్�న్� హ���.  

“హ�వంశ౦� �చన, �గవత౦� �తన ఇదద్� �� ప� సతయ్�మ� వ�ణ్ం�న �� అతయ్�భ్తం. 

'అ���� హ� ��' అనన్ �రవ్క� �చన ��� అ�క��త్ �తన 'ప� ��� వ� ��' అ� 

���... ఆ �దధ్ ఘ�ట్�న్ ����� వ�ణ్ం� �మం� �తన� �సత్ � �� అ�ం�� అ���త్ం�” 

����న్�యన.  

అంద� �దధ్� �ం��న్�.  

“కృ�ణ్� �మమ్��ల్ ప����. ‘��... ద��ల ��వగ ��... �... � �లల్ం� ���...’ 

అ౦��న్� క�. �మ అం� ‘సతరీ’. �� �ద� ఆఖ� పద౦�, మ� ���న్ �రం��త్ ‘�కత్ పద�సత్ం’ అం��. 

ఒ� ప��న్ �� �� అ�థ్ల� ��త్ ��న్ ‘యమ�లం�ర�’ అం��. ఈ పదయ్ం� ఆ �ం� ఉ�న్�”.  

మ��న ప��నన్ ��� పదయ్ పద ��య్స మృ� మ�ర �వ�య్ల ��ం� హ��� ���ం�, ��ప్� 

��త్నన్ ���� ��ప్రప్క ��త్�న్�. ��� �రయ్� మ�ంత ��లనన్ ��క, సహజ ఆ�గయ్ లకష్ణ� క�.  

హ��� ����న్�. “...సతరీ శ�త్ సవ్���. అం�� ���� ఆ�� అ�న్ ��ల్ ��ట్��న్�. 

జనమ్��చ్న౦�� ‘జన�’ అ�న్�. ��య్�� ‘ల�’, ప��ల� ‘��’, నడవ��� ‘��’, చ��� ‘సరసవ్�’, 

�ఞ్��� ‘�దయ్’, �ం��య్�� ‘�రద’, �మ� �హన, �లన� ‘ఈశవ్�’. ���� ‘రతన్’, ఆ���� ‘అనన్�రణ్’, 

ఆ��య్�� ‘�ంచన’..! సతరీ� �కృ�� ���త్, �� ��త్ ‘స�ర’, ��మ్ర శ�ద్�� ‘సం�త’; ఉద��త్ ‘��య్ష’, 

అసత్��త్ ‘సంధయ్’; క�� ��త్ ‘క�హ్ర ��ళ’. క�� ��ప్� ‘కమల నయన’. ఎం��లం ‘వసంత’. వ�ష్�లం 

‘�ఘన’. ���లం ‘�మంత’, మం� ���త్ ‘���క’..! ఆ� � తన �ర��న్ ‘వందన, �రథ్న, �ప, ఆ�ధయ్, 

�ర�, �జ, �రత్న’ అం� ఎ�న్ �రల్� ����న్�. ‘��, సం�త, శృ�, లయ, �ణ’ అనన్ �రల్� క��ధన 

���. వృ�ధ్పయ్ం� �� �సం ‘మమత’ ��త� ‘��ణయ్’, మ�గడ� ‘��త’ అ� �����న్�. అత�� 

ఆ� ఒక ‘సప్ందన’. ���త్ ‘అ�నందన’, ఓ�� ‘�ంతవ్న’, ���ంతం అత��� ‘�ం�...”.  

ఆయన �పప్టం ఆ��. ఒక కష్ణం �శశ్బద్ం త��త ఉ�ప్న� చపప్�ల్. �� మధయ్ ఆయన �న��ం��.  
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“రథం� ��న కృ�ణ్� శ�రం ���ఘం� ఉనన్�. అ�ప్� సతయ్�మ �షం� �� ���ం�. ఆ� 

�ం� �డ కృ�ణ్� ఒ౦� � హ���ల్� ఉం�. నర���� మరణం �డటం �సం �వతలంద� ��ల ��క 

�న��ల� వరస క�ట్�. ఆ �� �� ��� ఉ��. �ణ��త్ ���. ఓ జ���..! ��� 

అ�త��న�ప్� ఆ ప� �� �బటట్ట� నర��రవధ అంత�రథ్ం...! ��త భరత్�, ఆ � �లల్ల� ఆ�రపడటం 

�లతన�. అవసర�న�ప్� �ంత�ళళ్ �ద �లబ� �దధ్ం ���. అ�ప్� సతరీ� సవ్తం�ం వ�చ్న�ట్ �కక్...” 

అం� ��త్ ���. త��త అంద�� ��దం ఇ�చ్�. 

హ�కథ� �����ళ్న �రయ్ం �ర��ం�. �యం�ం జ��న �డవ అమమ్ ��త్� మ�చ్��ం�. 

సంతృ�త్� �న�క్ వ�త్ండ� �నక ��చ్నన్ ���� ఉ�ద్�ం� “సతరీ� సవ్తం�ం అం���� ఆయన?” అ�న్�.  

“సతరీ� ఏ��? ఈ �పంచం� ��మం� ���ల� �� సవ్తం�ం ��” అనన్�.  

“అం�?” అ� అ���. అమమ్ ఈ �ట� ��ల� � ఉ�ద్శం.  

“ఎవ�� �� �యయ్�ం� మన� ��ప్న�ట్ �తకట� సవ్తం�౦” అం� ���. ��� �డ� �� అమమ్ 

ఆశచ్రయ్ం� ��ం�. అం�� ఆశచ్రయ్ం క�న్ ��చ్�� ఎ�క్వ ఉండటం సం�షం� అ��ం�ం�. ఈ ��� 

���, ఎ�న్��ల్ చ���ం�... కంఠ� ప�ట్న�ట్ �పప్టం �రం�ం�ం�.  

“సమసయ్�ల్�ం� �� �గ�� ��, ‘���?’ అ� ఆ��ం� ఇబబ్ం�� �� ��, ��ద్నన్ �వ�� ‘�నన్ 

అ� జర�క్ం� ఉం� ఎంత ��ం��' అ��� ��, ‘ఈ �� ఎంత �� గ��ం� క�’ అ� ప���� 

�ం� ���� అ��గ�� ��, అరధ్�� ��ల్� �ళళ్టం ఇషట్ం �న�ప్� �హ�టం �ం� ���త్ �ం�న 

��, ��� '�ల్�'మనన్�ప్� ��ం� �హం �ద ఎ�ప్� ��న�వ్ ఉనన్ ��, సవ్తం�ం వ�చ్న ��...” 

అం�.  

ఆ అ�త్ �డళళ్ భ�షయ్�-గమనం ఎ� ఉండ��ం� అనన్ అ��నం� “ఏ�మ్? ��వ్ం అం��?” అ� 

అ���.  

“�� ��త్� అరథ్ం ����. �� ఆ నర�� వధ, ��� ఈ అ�మ్� ఇ�చ్న ��ల్షణ �� ��ం�” 

అం�.  

ఆ �యం�ం �వ్�� � ఇం�� వ�చ్న�ప్� అమమ్ ఆ �షయం చ�చ్ం�ం�. ఆశచ్రయ్ం� ఆయన 

సతయ్�మ� స��ట్ ���. "అ�� త�ల్. భరత్ �మమ్��ల్న�ప్� సతయ్�మ ���త్ ��చ్��. �లల్ం�� �ప�ట్ం�. 

�� సతరీ ఆ �ధం�� అవసరమ�న�ప్� �ధయ్త� ��న �����. ఇ�ల్ అ� ర��న్ �� సవ్యం� 

న��ం��” అ�న్� ఆ�శం�. 
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అమమ్ అ�యకం�, “మ� ��, ‘భరత్ అ�� �డ�ల్� �రయ్ నడ��. సతరీ సవ్తం��� అ�హ్�� ��’ అ� 

గతం� �వ�ం��� �వ్�” అనన్�.  

��భ్�ం�డ� ��త్ ఉం����. � త�ల్� ఆ��ం� �ణం వ�చ్ం�..! ��న్ం� �రయ్ం వ�చ్ం�..! ��. 

బ��� మం��ండ�ల్ భరత్ అ���డ� �సస్�� కలత ప�న � త�ల్ ఇ�ప్� ��క్కం� ఆ���త్ం�..!  

“��� �� వ�చ్న �� ��షం. అమమ్ �� ���ం�" అ�న్�.  

“�తత్ �డ� వ�చ్న �� ����, ���� �ం� �టట్�� �ం� నమమ్�� �� ���. �� 

����న్�” అనన్� � ��� �రయ్ న�వ్�. 

అ� స�ప భ�షయ్�త్� ఈ నర��ర వధ ��ణ ��షం, � అమమ్ ��త౦ �ద �పప్ ��వం ��౦�, 

ఈ కథ� �పప్ మ�� ఇ�చ్ం�.  
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��ల్ దగగ్ర ప�ం�. అ�మ్, ��న్ ఆ ప��ల్ హ���� ఉ�న్�. ఆ��� ప� ���ం� ఉండ� త�� 

దగగ్ర చ�ప్�ం�. బయట �మకృషణ్ �న�ట్�న్�. �య్ం� ��త్ మ���, �ర క�� ఆడ��� ఉనన్ ఒక వయ్�త్ 

�మమ్ం దగగ్ర �లబ�, “� ఐ క��” అ�న్�.  

“ఎవ� ��?” అ� అ���.  

“�� ���ల్ � ��ల్. ఆ త��త ���ల పండగ” అ�న్�.  

ఏ�� కం��స్ కం�� ��� ఉ�త ��ష� �క్� అ���, “��� ��� �పప్ం�.” అ�న్�.  

“�-��డ్ం� �� �సం � తం��� పం��” అ� న�వ్�.  

"��ల్ �� ���ల్ ��ట్�� ఎం�� ��?" 

 "�తత్ దంప�ల మధయ్ ��యం ��టట్��� ��”. 

"��యం �వ��� �ం�� ఉంగ��, బం��ట�, చ�� �రగ��� తలం�� ఉ�న్��”.  

“అవ�న్ ��తన పదధ్��. ��� �ం� ��ట్ం� ��ం� అవ�శం � ��తం� ఒకక్�� వ�త్ం� 

��..!” 

“�భనం గ�� �� ఎ� ���స్ ���ం�� �డండ� ప�మం�� ��ంచ���?”  

"అ�క�. �ం�� �ఖయ్ం” 

“ఏ�ట�?”  

“��ల్� �ం� �� ఇంత ��ం��ళళ్మ� � �లల్ల� ��ం�� వ�చ్”.  
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“ఇ� ��ం క��ట్”.  

“� ��డ్ం� �� � �� �ంబ� వ� ��. �తత్ �తత్ ఆ�చనల� ��� �యడం � �ప్���. ��న్ 

��ల్� ��� దంప��న్ క� క�� �రద� ��ల్�త్, �నక ‘ఆ��� �� �����న్’ �ట ��� లకష్ ��� 

వ�చ్న�.”. 

"మ� �� �రద ఏ�ప్� ���?" 

 “ఒక�� ��న �రద ఆ�చన ��ళ్ �డ� ��. ఇ�ప్� �తత్��� �ం� లకష్ల ��� �య్రo�..! 

ఐ�� �పప్�� � �నన్�� అ�వ్�స్ �� ఇ�చ్��” అ� అత� ఏ� �పప్��ం�, “�� మం� ఆ�చన 

��త్�. ��ల్ ���న్ �� �� �య��ం�, ప�ట్�� �ద�ల్� ����త్�. ఆ అ�మ్� న�న్ ��� అ�ల్� 

��ం�. �నక ‘ర���ం� �గ� �ద’ అ� �ట ���వ�చ్. ఎ� ఉం�?”  

 “అ�భ్తం� ఉం� ��. �� �య� అవటం వలన ���� ఒక ��స్ కమ��న్ ��ప్�ం�”. 

 “అ�� ��క్�స్ �� ���త్�. నం�య్ల పకక్న �గ�జ��ం దగగ్ర మ��� �ప�� ��ళ్టంత �దద్ 

�టట్ ఉం�. ��ల్ ���న్ �� �� రం�. ఇకక్���చ్క � ఇదద్�న్ �ల్-�య్�� త��త ���వ�చ్” అ�న్�. 

 ఆ�దం ��న �హం� అత�� అన�� ఉం� ఇం�ల్ం� వ�స� అమమ్ �క� ���ంచడం� అత�న్ 

వ�� �ప�� ప���త్�. ఒక �� అమమ్, మ�క �� ��� �నన్� ప�ట్�� ఉ�న్�. �నన్ ��ల్ం� �రగ� 

����న్�. రకత్ �ంజ� ���న�ట్ క�ళ్ పచచ్� ఉ�న్�. “�నన్ �� ��య్ ప� ����” అం� న�న్ 

�� అమమ్ �గగ్ర� ��ంచ��ం�.  
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�మ�� ��త్ �� �వ్�షయ్ం �మ��. ��� ���ల్ �సత్ �ణయ్ం క�� వ�చ్� ‘�వ్��’ అ� 

����ళళ్ం. ��త్తం ��� ���ట్ �ం�� ప� ��త్�న్�. �� �క ��� అ� ఇం� �న్��� ఉ�న్�. 

కనక�షయ్�గం ��� ��� ����. త��త ��� ��మ్త అ�య్�. ‘��� � బం�రం-�� �� � 

�ం�రం’ ��� �� అ�య్క �� �� బం����� అ�ం�. ��� ఈ ఊ�ల్� ఉం��. �వ్�మ�� 

��ం ఎకక్� ��వ� ప���క ��� అడ��ల్ ���  ఇన�ప్కట్�. 

��గ్ర౦ మం� �న్��లం.  

ఒక�� �మ�� వరంగ� �ం� అక�మ్�త్� వ�చ్స�� సం�మం� "ఏ��� ��ప్ �టట్�ం� 

వ�చ్�?" అ� అ���. 
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“� ఇం�ల్ ��ల్ ��ం�, ��� ��ం� ��� ��ప్�. అడ��ల్ క� ఉం��. ఏ కష్ణ�� ఎ� �౦ట� � 

��ళ్�స్ �వ�చ్. ఎ� �౦ట� అ�వ్�చ్. మ�ళ్ �గల� �� అ� ఇ�ప్� వ�చ్��" అ�న్�. 

�నన్� ఏ� జ��ం� ��ప్�. ఇదద్రం క�� ఆ�ప�� ��ళ్ం. ‘�� ���ల్ ��చ్�జ్ ��త్�' 

అ�న్� �కట్�. మ� ప� ���� ఆయన� ��ల్�, అమమ్� �రయ్ం ��ప్ �న�క్ వ�త్, �మ�� �నం� 

ఉండటం ��, “ఆసప్�� వ�చ్నపప్� �ం� ��త్�న్�. ఎం�కంత ��య� � ఉ�న్�?” అ� అ���. 

“� �నన్ ఏ�ఁ� త���ల్ ఉ�న్�?” అ� అ���. 

అక�మ్�త్� తన� ��న్ం�స�� ఆశచ్రయ్�� “�దద్ �డవ�� �� ��, అ��. ఉ�న్�. జ�ం�� 

వంశం క�. ఏ� ఆ�త్ల త���. ఏ౦?” అ� అ���. 

“��� ఉ�య్గం �� �� �� మ� ��న� ��� � త��౦ద��క ��, ఆయన�� ��� 

పకష్�తం ��. �ష ��గం జ��ంద� అ��నం� ఉం�”.  

�� �ట్�ం� �ద ��� �����న్�. అ� కషట్ం �ద సం��ం���, “�� అ��నం ఎం�� 

వ�చ్ం�?” అ� అ���. � అర���ల్ �మట� ప���న్�. �ం� �గం� ��ట్�ం�ం�. అంద� 

����ల్� �� �పప్� ��, �నన్� �� �� ���త్�. 

"���ల౦ క�. ��� ఆ దృ�ట్� �డటం అల��. ఒక �శన్� స��నం ��ప్. పకష్�తం 

వ�చ్న�ప్� ��ల్ �రగ� వ�చ్న�?"  

ఆశచ్రయ్�� “వ�చ్�” అ�న్�.  

 “�దట ఒక�o� ��� క�ళ్ పచచ్� ఉ�న్�? ఆ�పచచ్�?” 

 “ఉ�న్�.” 

 “ఇపప్�� �సత్ పచచ్�� ఉ�న్� గమ�ం�. �� ప� ��త్నన్ ఏ�� దండ�రణయ్౦ క�. అకక్డ 

�య��ళ్ ��న్ ��కల� ఈ �షం త�� �� శ��ల �ద ����త్�. అం�� అ��నం 

వ�చ్ం�.”  

�� అ���క్ �ం��న్�. ఆ త��త ��� �ళళ్��� �� ఎ�క్�, “�ం�ం ��తత్� ఉం�. � 

�నన్౦� పడ���ళ్ ఎవ� క��క్. ఏ�� అ��నం వ�త్ �� �� ��” అ� ��ల్���. 
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